
 

 

BY-LAW NO 412-21/RM-410 

 
 
 

**This by-law has been drawn up in the French language.  In case of discrepancies between the French 
text version of this by-law and any translation, the French version shall prevail.** 

BY-LAW RM-410  

BY-LAW ON CONTROL OF ANIMALS 

 

 
WHEREAS  the powers conferred by Articles 4 and 59 of the Municipal Powers Act, the Municipal Code and the 

Cities and Towns Act; 
 
WHEREAS  the municipal Council wishes to adopt a regulation regarding the control of animals; 

WHEREAS  the Sûreté du Québec, as part of its management policy, will extend assistance to the public 

servant designated by the municipal Council in its mission to maintain peace, order and public 

security;   

WHEREAS this by-law repeals and replaces all previous animal control by-laws; 
 
WHEREAS a notice of motion of this by-law has been duly given beforehand at the meeting of February 2, 

2021 on which date the draft by-law was also filed. 

Therefore, it is 
Proposed by Mr. François Tremblay, Councillor 
Seconded by Mr. Léo Simoneau, Councillor 
 
and unanimously resolved that the by-law entitled "By-law No. 412-21/RM-410 concerning animal control" be and 
is hereby adopted. 
 
CHAPTER  1 – GENERAL PROVISIONS 
 
1. PREAMBLE 
 
  The preamble is an integral part of this by-law. 
 
1.2  PURPOSE 
 
 The purpose of this by-law is to regulate the possession, control and keeping of animals found in the 

territory of the Town of Dunham. 
 
1.3 DEFINITIONS 
 
 For the purpose of interpreting this by-law, the following words and terminology have the meaning 

assigned to them in this specific article. When a word or terminology is not defined, it means its general 

sense. 

Peace Officer: A police officer overseeing the application of this by-law;  

Dangerous Animal: A Dangerous Animal is deemed to be an animal that:  

●  is designated as such by the Law in effect in the province of Québec;  

● is the result of a cross with a wild or exotic animal;  

●  bites, attempts to bite or attacks a person or another animal causing injury, harm or damage; 

●  shows aggression toward a person by growling, showing fangs, barking fiercely or acting in  any 

other manner that objectively indicates that the animal may bite or attack; 

●  is not compliant with the repeated commands of its keeper and has an aggressive behavior or is in 

an offensive or defensive mode such that it is ready to attack any person or animal;  

●  is, by its behaviour or nature, imperiling the life of a person. 

Wild or Exotic Animal: An animal whose species has not generally been tamed by humans and who 

usually lives in the woods, deserts or forests, and any animal deemed to be rare, exotic or in danger of 

extinction, and that requires, for its guardianship, a permit or certificate pursuant to a provincial or 

federal law. 
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Farm Animal: An animal that is usually found on an agricultural operation and that is mainly kept for 

reproduction or feed purposes. 

Competent Authority: A Peace Officer and any other person designated by the municipal Council to 

oversee the application of this by-law.  

Domestic Animal: An animal that usually lives with a human. 
 
Guide or Service Dog: A dog groomed and trained, equipped with or without a special harness, to 
guide or assist a person afflicted by a visual or physical impairment or another medical condition. 
 
Council: The municipal Council of the Town of Dunham. 
 
Guardian: Designates the owner of the animal or the person who is charged with its custody, the one 
who is responsible for any infraction committed by this animal.  
 
A Presumed Guardian is the person providing refuge to an animal, feeds or accompanies it, who 
acts as though he or she has charge of or is the major person to whom the animal instinctively goes 
to, without there necessarily being a gesture made or a word said. 
 
Also deemed to be Guardian, is the owner, occupant or tenant of the Housing Unit where the animal 
usually resides.    
 
Public Place: A public area of land belonging to the Town or any other government authority, notably 
a park, bike path, street, road or other passageway that is not of the private domain, a sidewalk, a 
sports or recreational infrastructure, a parking lot maintained by the municipality, and public buildings.    
 
Designated Representative: Any natural or legal person, designated by a resolution of the Council or 
any organization with whom the Town has a contract for the application of this regulation.    
 
Housing Unit: A private lot or building, including its accessory building, and any rooms located in a 
building and used for residential, commercial, industrial and public purposes of which the guardian of 
the animal is the owner, tenant or occupant. 
 
Town:  Town of Dunham 
 
 

CHAPTER 2 – PUBLIC SAFETY AND INTERVENTIONS 
 

2.1 PHYSICAL CONTROL OF THE ANIMAL   
 
Any animal that is outside the limits of the Housing Unit of its Guardian, must be held or restrained by 
an apparatus (fastener, leash, enclosure, etc.) by a reasonable person who has the physical ability to 
restrain the animal, thereby preventing it from walking alone or straying.  
 

2.2 STRAY ANIMAL 
 
  It is prohibited to allow an animal to run free in a Public Place or on a private property other than the 

Housing Unit of the animal’s Guardian without the consent of the owner or the occupant of the 
premises.  

 
  Any animal found on such private property without its Guardian is deemed to be there without the 

consent of the owner or occupant.  
 
 
2.3   PHYSICAL CONTACT  
  
  The Guardian must take all the necessary measures to prevent the animal from coming into physical 

contact with a person or an aggressive contact with another animal.  
 
 The legal obligation imposed on the Guardian is one of “achieving results,” and this applies throughout 

the territory of the Town, including streets, roads and routes. 
 
 
2.4.   PUBLIC BUILDINGS 
  
   No one is allowed to be in a public building with an animal. For the purposes of this article, a public 

building is regarded as any building owned by the Town or State, including its representatives. 
 
  This article does not apply to Guide or Service Dogs.  
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2.5.   “DO NOT ENTER” SIGNS 
  
  The Guardian accompanied by his/her animal is not allowed to be on or in a Public Place identified by 

a sign prohibiting such access. The municipal Council stipulates where the entry-prohibited places are 
located.  

 
  This provision does not apply to Guide or Service Dogs. 
 
2.6.    TRANSPORTING IN A VEHICLE  
 
  The Guardian transporting an animal in a vehicle must ensure the animal cannot leave the vehicle or 

come in contact with a person passing near this vehicle. 
 
2.7.      TRANSPORTING IN A CAGE 
 
  Any Guardian transporting an animal in the back of a road vehicle that is not enclosed must place the 

animal in a cage which fully respects its physiognomy.  
 
2.8.  NUISANCES 
 
  The following facts, circumstances, gestures and actions, concerning or committed by an animal or its 

Guardian constitute an absolute infraction of responsibility and are nuisances: 

a) the fact that an animal chokes, bites or attempts to bite a person or another animal;    
 
b) the fact that an animal poses any risk whatsoever to others or another animal; 
 
c) the fact, for a Guardian of letting his or her animal bark, meow, howl, sing or make noise to such an 

extent that a reasonable person is bothered or that peace and tranquility is disrupted; 
 
d) causing damage to the property of others;  
 

e) displacing or destroying household garbage bags. 
 

2.9   LEASHING A DANGEROUS DOG 
 
A Dangerous Dog must be kept leashed at all times, when it is outside a building, but inside the                  
boundaries of the Housing Unit of its Guardian.  
 

2.10   DANGEROUS STRAY ANIMAL 
 

A Dangerous Animal that strays on the territory of the City/Town/Municipality may be caught and                 
placed into custody so that its condition can be evaluated. 
 

2.11   DANGEROUS ANIMAL IN PUBLIC PLACES 
 
The Guardian of a Dangerous Animal may not be found in any way whatsoever with the Dangerous           
Animal in a Public Place, unless: 
 
a) the animal is restrained by a person over the age of eighteen (18) by means of a leash that is a 

maximum of one (1) metre in length; 
 
AND  

b) The animal wears a “basket” type of muzzle at all times.  
 

2.12   IMMEDIATE DANGER  
 
Any Dangerous Animal that poses a real and present danger, in any place on the territory on the 
Town may be destroyed immediately. 
 
 

CHAPTER 3 – GUARDIANSHIP, NUISANCES AND CONTROL OF ANIMALS 
 

SECTION I - GUARDIANSHIP 
 

3.1.1  NUMBER OF ANIMAL ALLOWED 
 
It is prohibited to possess or keep more than five (5) animals, excluding fish, that are not prohibited by 
another provision of this by-law, in a housing unit including its outbuildings. This maximum number of 
animals may not exceed two (2) dogs and three (3) cats.   
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The preceding paragraph does not apply to kennels, pet shops, animal hospitals, veterinary clinics 
and establishments harbouring an animal protection organization, operated in compliance with 
municipal regulations.  
 
Notwithstanding the first paragraph, if an animal gives birth, the offspring may be kept for a period not 
exceeding three (3) months from the time of their birth.  
 

3.1.2 STERILIZATION FO DOGS AND CATS 
 
 Any dog or cat that is kept on the territory of the Town must be sterilized by the Guardian.   

With the presentation of a written notice from a veterinarian, the sterilization obligation does not apply 

in the following circumstances: 

a) when this procedure is contra-indicated; 
 
b) when the dog or cat is under the age of six (6) months, or when the sterilization must be delayed 

until the recommended age; 
 
c) when the dog or cat is used for reproduction.  

  
3.1.3  FARM ANIMAL 

 Keeping a farm animal is only permitted in municipal agricultural zones or in the sectors that explicitly 
allow it by municipal regulation.  

 
3.1.4      WILD OR EXOTIC ANIMAL 

 
Keeping any wild or exotic animal is prohibited except for : 
- Vietnamese pot belly pig; 
- miniature pig. 

 
3.1.5.    DANGEROUS ANIMAL  

When an animal is deemed to be dangerous, its Guardian must comply with the measures stipulated 
by the Designated Public Servant, notably but not exclusively limited to the following:  
 
●  have the animal sterilized; 
 
●  have the animal vaccinated against rabies; 
 
●  have the animal identified with the help of a microchip or identification tattoo;   
 
●  possess liability insurance coverage for a minimum of one million dollars for injuries or damages 

the animal might cause;  
 
●  outside of its Housing Unit, the animal must be led by a person aged eighteen (18) or over by 

means of a leash that has a maximum length of one (1) metre and must wear a “basket” type 
muzzle at all times;  

 
●  take and successfully complete a training and obedience course with the animal given by a certified 

authority; 
 
●   register the animal in the dangerous animal registry which is kept by the Town; 
 
●  post in full view on its Housing Unit a notice with the wording “Beware! Dangerous Animal”; 
 
●  provide the Competent Authority with proof that all of the conditions imposed under the provisions 

of this article have been met. 
 
 Should the Guardian fail to comply with the measures stipulated by the Designated Civil Servant, 

the Guardian must submit its animal to be euthanized without further notice or delay.    

 
3.1.6 OUTDOOR SHELTER 
 

Any Guardian of a Domestic Animal that is kept outdoors must provide the animal with a shelter that is 

appropriate to its breed and the climate.    

The shelter must notably be in a shady place and waterproof, insulated from the ground and built of 

insulated material. 

 



 

By-law no 412-21/RM-410 on control of animals Page 5 

3.1.7 ANIMAL ABANDONMENT  
 

No one may abandon or drop off an animal or animals, at any time, for the purpose of getting rid of said 

animal(s). The Guardian, in the event of being unable to sell or give away the animal(s), must turn the 

animal(s) over to the Designated Representative, who will dispose of the animal(s) through adoption or 

euthanasia. 

3.1.8 DEATH OF AN ANIMAL   
  

When an animal dies, the Guardian may turn the animal over to a veterinarian, within the twenty-four 
(24) hour period folllowing the animal’s death. 
 
The Guardian may not dispose of the animal by depositing it in a household garbage bin.   
 

3.1.9 CLEANLINESS    
 

It is prohibited to keep or to allow or tolerate such keeping, in a place of lodging or a building  where 
people and animals reside in a manner which renders this co-habitation unclean.   
 
Any Guardian must keep the premises in which he or she has custody of his or her animal or animals 
in a proper state of cleanliness, free of excrements. 
 

3.1.10 MISTREATMENT AND CRUELTY 
 
It is prohibited to mistreat, molest, tease, provoke or allow any animal to endure cruelty. 
 
The Guardian must comply with the regulations stipulated in the Animal Welfare and Safety Act, which 
has established rules for the protection, welfare and safety of animals.   
 

3.1.11 DISEASES 

  It is an infraction of this regulation for a Guardian, knowing that his or her animal has a contagious 
disease, to fail to take the necessary measures to avoid contagion, neglects to have his or her animal 
treated or to submit to having the animal euthanized. 

 
3.1.12 BITING 
 

An animal that bites a person or another animal must be isolated and placed in quarantine by the 
Guardian or the Designated Representative, whether the animal has been vaccinated against rabies 
or not.   
  

3.1.13   QUARANTINE 
 

The Guardian of an animal that has bitten a person or another animal must isolate his or her animal 
from any other animal or person for a period of fifteen (15) days. 
 
The Guardian must also allow any person mandated by the Town, notably a veterinarian, or any other 
agent or representative of any provincial or federal ministry, to see and examine the animal to 
determine whether said animal is being kept in such a way that the safety of people in the home and 
neighbourhood is ensured.  
 
The Guardian must comply with any directives given by any of the people mentioned in the above 
clause.  
 
When the person mandated by the Town or one of the representatives of any provincial or federal 
ministry, after examining the animal, determines that said animal has rabies or is a danger to people, 
its Guardian must submit the animal to be euthanized. The animal must be sent immediately to an 
animal shelter or to a veterinarian, as decided on by the Guardian or Designated Representative. 
 
The Designated Representative must seize an animal that bites a person or another animal and place 
it in quarantine in an animal shelter when the Guardian refuses or neglects to comply with the 
provisions stipulated in this article.  
 

3.1.14 ANIMAL IN CUSTODY 
 

When an animal is placed in custody in compliance with a provision of this regulation, it is taken to an 

animal shelter, a veterinarian or to another place designated to this effect by the Council. 

3.1.15 PERIOD OF CUSTODY  
 

An animal placed in custody is kept for a period of fifteen (15) calendar days. 
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At the expiration of this custody period, the animal may be given up, for free or for payment, or 

euthanized, based on the decision by the Designated Representative. 

3.1.16 FEES 
 

Any fees ensuing from this section are to be incurred by the Guardian of the said animal, and these 
are notably costs relating to: 
 
a) providing care; 
b) custody; 
c) placing into quarantine; 
d) abandonment; 
e) euthanasia; 
f) disposal of the body. 

 
 
SECTION II - NUISANCES 
 
3.2.1 NUISANCES 

 
Notwithstanding Article 2.8 of this regulation, the following facts, circumstances, gestures and actions 
regarding an animal or committed by an animal or its Guardian, are an absolute infraction of 
responsibility and are nuisances:     
 
a) The fact that a wild or exotic animal is founded on the property of others, in places rented by others 

or in a space occupied by another occupant; 
 

b) Feeding, keeping or otherwise attracting pigeons, seagulls, squirrels, geese or any other animal 
living freely in the limits of the Town in a way that is disruptive to the health, safety or comfort of the 
neighbourhood. Not subject to this article are the feeders designed and used for feeding small 
birds; 

 

c) Destroying, damaging or dirtying by depositing fecal or urinary matter on parklands, public roads 
and property other than that of its Guardian. In such an event, the Guardian must see to the 
removal of the offending matter and the cleaning of the premises.  

 

3.2.2 DISPOSAL OF ANIMAL EXCREMENT  
 

Any Guardian of an animal that is off his or her Housing Unit must immediately remove any excrement 
made by his or her animal and must dispose of it in a hygienic manner.  
 
Any Guardian must have in his or her possession a bag for such purpose.  
 
The Guardian of an animal who refuses or neglects to do this contravenes this regulation. 
 
This article does not apply to the Guardian of a Guide or Service Dog.  

 
3.3.3 MANDATORY LICENSE FOR DOGS AND CATS  
 
 No one is allowed to keep a dog or cat normally living within the limits of the Town unless a license that 

complies with this by-law has been obtained beforehand.  
 
 This obligation does not apply to puppies and kittens under the age of three (3) months or to dogs and 

cats that are kept in a kennel, cattery, pet store, animal hospital, veterinary clinic and an 
establishment harbouring an animal protection organization.  

 
Under no circumstances does a license obtained under the provisions of this by-law grant the right to 

keep a dog whose guardianship is prohibited. 

3.3.4  LICENSE FOR DOG THAT IS VISITING 
 
 The obligation to obtain a license also applies to dogs that do not usually reside within the limits of the 

Town, but which are brought into the Town for a period of more than thirty (30) consecutive days.  
 
3.3.5 REQUESTING A LICENSE 
 
 To obtain said license, the Guardian must fill out the form intended for this purpose and provide the 

designated person with his or her name, address, birthdate and telephone number, as well as the 

breed, age, gender, name, the colour of the dog, the date of its most recent vaccination and any 

special features that might be useful in establishing the animal’s identity.  
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 When the request for a license is made by a minor, the father, mother, or the minor’s sponsor must 
give their consent to the request by means of written approval made in conjunction with the license 
request. 

 
3.3.6 COST OF A LICENSE  

 
The payment per license for each dog and cat is set at $20.  
 
This amount cannot be split or refunded and it cannot be transferred from one dog or cat to another.  
 
There is no license fee if the request for a license is being made for a Guide or Service Dog, upon the 
presentation of a document attesting to the handicap of its Guardian or a service dog in training 
attestation issued by a reputable training school or organization. 

 
3.3.7 VALIDITY  
 

The license is valid for the lifespan of the animal. This license in non-transferable and non-refundable. 
 
A Guardian is not allowed to be issued more licenses than the number of animals unless the Guardian 
can prove he or she no longer has the animal(s) for which the previous license(s) was issued.   
 

3.3.8 DELEGATION 
 

The Town may delegate any representative or sign agreements with any natural or legal person or 
organization to authorize the collection of license fees and conduct other tasks related to managing 
the control of animals under the provisions of this by-law.  

 
3.3.9 ID TAG 
 

Upon payment of the license fee, the designated person gives the Guardian the ID tag which indicates 
the registration number of the dog or cat.   

 
3.3.10 WEARING THE ID TAG 
 
 The Guardian must ensure the dog or cat wears this ID tag at all times.  
 
3.3.11  REGISTRY 
 

The designated person maintains a registry in which the following is written: the full name, address and 
telephone number of the Guardian, along with the license number of the said dog or cat for which an ID 
tag has been issued, and any information relating to this dog or cat, if applicable. 
 

3.3.12 REPLACEMENT OF THE ID TAG 
 
 Should the ID tag be lost or destroyed, the Guardian of the dog or cat to whom a license was issued 

may obtain another one upon payment of ten dollars ($10). 
 
3.3.13 SEIZURE OF DOGS AND CATS WITHOUT AN ID TAG 
 

A dog or cat that is not wearing its ID tag provided for in this by-law is seized by the Designated 
Representative and placed into custody. The Guardian will be required to pay fees to regain 
possession of said dog or cat. 
 

 
CHAPTER 4 - APPLICATION AND POWER OF INTERVENERS  
 
4.1 REPEATING PROVISIONS 
 
 The provisions contained in Section 2 of this by-law are applicable in Section 3 as though they had 

been reproduced there, and they are applicable by the Designated Representative. 
 
4.2  APPLICATION OF THIS BY-LAW 
 

Unless there is a provision to the contrary, this by-law applies to all animals on the territory of the 
Town. 
 
This by-law does not apply to pet shops, kennels or stables whose activities are conducted in 
compliance with the laws and regulations that are in effect.  
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4.3 DESIGNATED REPRESENTATIVE NAMED BY THE COUNCIL 
 
 The Council may name any natural or legal person required for the application of this by-law or sign an 

agreement with any organization for the application, in whole or in part, of this by-law.  
 
 The person or organization designated by a resolution of the Council or with whom the Town has 

signed an agreement is authorized to apply any provision of the said by-law. 
 
 The Town must send the name of the Designated Representative to the authority in charge of the 

police department having jurisdiction over the territory of the Town. 
 
4.4  POWERS 
 

The Competent Authority exercises the powers conferred on it by this by-law, and these powers 
notably include: 

 
1. visiting and examining, at any reasonable time, any movable or immovable property, as well as the 

interior and exterior of any house, building or whatsoever dwelling to ascertain compliance with this 
by-law, and any owner, tenant or occupant of the place examined must allow the Competent 
Authority to enter the premises, upon showing a piece of identification to this effect. 
  

2. when the Competent Authority has reason to believe an animal on a private property is in distress 
or the animal is being mistreated, the authority may enter into the property at any time and take the 
corrective measures required or seize the animal and turn it over to an animal shelter or 
veterinarian, at the expense of the Guardian. A notice to this effect is given to the Guardian, or in 
the event of the Guardian’s absence, the notice is left in the mailbox or under the door. 

 
3. the Competent Authority at any time and for reasonable motives, may order the detention or 

isolating of an animal for a specified period of time, or impose measures set out in this by-law. The 
Guardian who fails to comply with this order commits an infraction to this by-law.  

 
4. the Competent Authority requesting a veterinarian to inject a sedative to control or sedate an 

animal that is on the territory of the Town and place it in custody.  
 
5.  the Competent Authority serving notice to the Guardian of a Dangerous Animal ordering the 

Guardian to have the animal euthanized within forty-eight (48) hours.  In the event the Guardian of 
a Dangerous Animal fails to comply with the notice issued by the Competent Authority, the Town 
may enact the required procedures to have the dangerous animal put down.  A Superior Court 
judge, upon request by the Town, may order the Guardian of the animal to have it euthanized 
within a time frame set by the judge, and should the Guardian fail to do so, the Competent 
Authority may seize the Dangerous Animal and take it to the designated place so it can be put 
down immediately.   

 
6. the Competent Authority  immediately seizing an animal deemed to be a nuisance. 
 
7. the Competent Authority ordering the muzzling, detention or isolation of any animal for a specified 

period. The Guardian who fails to comply with this order commits an infraction to this by-law.  
 

4.5 BY-LAW APPLICATION GRID 
 
Chapter 1, 2, 4, 5, 5.1 and 6 of this by-law are applicable by both a Peace Officer and the Designated 

Representative.  

The Designated Representative has the power to apply Chapter 3. 

CHAPTER Sûreté du Québec 
Police Officer  

Designated 
Representative by the 

Council 

1 X X 

2 X X 

3  X 

4 X X 

5 X X 

5.1 X X 

6 X X 
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CHAPTER 5 – LEGAL PROVISIONS 

5.1 RESPONSIBILITY OF THE GUARDIAN 
 
 The Guardian of an animal must comply with the obligations set out in this by-law and is responsible for 

any infraction committed against any of the provisions relating to the animal of which he or she is the 
guardian.  

 
 When the Guardian is a minor, the father, mother or sponsor is responsible for the infraction committed by 

the Guardian. 
 
5.2  OBSTRUCTION 
 
 It is prohibited to hinder, obstruct or prevent the work of or provide false information to the Competent 

Authority while carrying out of his or her duties. 
 

5.3 LEGAL PROCEEDINGS 
 
 The Competent Authority is authorized to undertake legal proceedings against any offender in 

contravention of any the provisions of this by-law and authorizes these persons to issue a citation as a 
consequence of such infraction, indicating the nature of the infraction cited and the amount of the fine. 
The follow-up and application procedures after the issuance of the citation for contravening this by-law 
are governed by the Québec Code of Penal Procedure (LRQ, c. C-25.1). 

 
5.4 RESPONSIBILITY OF INTERVENERS 
 
 The Town, Competent Authority and their attendants cannot be held responsible for damages or injuries 

caused to an animal subsequent to its seizure and being placed into custody.  
 
 The Designated Representative must hold a civil liability insurance of at least one million dollars and 

submit a copy of such to the Town.  
 
5.5  INFRACTIONS AND PENALTIES 
 
 Whosoever contravenes any of the provisions of this by-law commits an infraction and is liable to a fine 

upon a guilty plea.  

1. For a first infraction, a minimum fine of $200 and maximum of $1,000 plus legal costs if the 
offender is a natural person and a minimum fine of $400 and maximum of $2,000 plus costs if the 
offender is a legal person,  

 
2. For a second infraction to one of the above-mentioned articles, a minimum fine of $400 and maximum 

of $2,000 plus costs for a natural person and a minimum fine of $800 and maximum of $4,000 plus 
costs for a legal person.    

 
 In all cases, the legal fees are additional. These fees are set according to the rates adopted under the 

Québec Code of Penal Procedure (LRQ, chapter C-25.1) 

If an infraction extends for more than a day, the infraction committed on each of the succeeding days is a 
separate infraction and the penalties enacted for each of the infractions may be imposed for each day the 
infraction lasts, in accordance with this article.   
 
 

CHAPTER 5.1 - APPLICATION OF THE LAW AND THE PROVINCIAL REGULATION CONCERNING THE 
MANAGEMENT OF DOGS 
 
5.1.1 PURPOSE OF THIS CHAPTER 
 
 The provisions contained in this chapter are intended to establish a link between this by-law and the 

Act to promote the protection of persons by establishing a framework for dogs, RLRQ, c. P-38.002, 
(hereinafter "Act P-38.002"), as well as the Regulation respecting the application of the Act to promote 
the protection of persons by establishing a framework for dogs (hereinafter "Regulation respecting the 
application of the Act") adopted pursuant to Act P-38.002. 

 
5.1.2  REPLACEMENT OF STANDARDS AND INTERPRETATION 
 
 Notwithstanding any provisions to the contrary in this by-law, Act P-38.002 and the Application 

Regulation take precedence over the provisions of this by-law. The more stringent and compatible 
provisions of this by-law remain applicable to dogs. 
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5.1.3  DANGEROUS ANIMAL  
 
 A dog declared to be potentially dangerous under the Enforcement By-law is considered to be a 

dangerous animal under this by-law. The more stringent and compatible provisions relating to dangerous 
animals in this by-law remain applicable to dogs. 

 
5.1.4 DESIGNATED PERSON  
 
 The Town shall designate the Designated Representative to ensure compliance with the regulations 

made pursuant to the Act P-38.002 and to act as an inspector and investigator within the meaning of this 
Act. 

 
 
CHAPITRE 6 – FINAL PROVISIONS 

 
6.1 ANNULMENT AND REPLACEMENT OF PREVIOUS REGULATION 
  
 The current by-law annuls and replaces by-law number 406-20/RM-410 regarding the control of animals.  
 
 The replacement of the previous provisions by this by-law does not affect the procedures initiated under 

the authority of the by-law so replaced, nor does it affect the infractions for which procedures would not 
yet have been brought forth; these will continue under the authority of said replaced by-law to the final 
judgment and execution of the law.   

 
 
6.2 ENTERING INTO EFFECT 
 
 This by-law will be in effect in accordance with the law. 

 
 
NOTICE OF MOTION: February 2, 2021 

TABLING OF THE DRAFT BY-LAW:    February 2, 2021 

ADOPTION OF THE BY-LAW: February 10, 2021 

PUBLICATION AND EFFECTIVE DATE: March 17, 2021 

 
 
 
                                     
Pierre Janecek,  Mélanie Thibault, 
Mayor  Executive Director/Town Clerk 
 
 
 
 
 

This by-law has been drawn up in the French language. 

 

In case of discrepancies between the French text version of this by-law and any translation,  

the French version shall prevail 


